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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2010/52/ES
(2010. gada 11. augusts),

ar ko groza Padomes Direktivu 76/763/EEK attieciba uz pasazieru sédekliem lauksaimniecibas un

meZsaimniecibas ritentraktoros un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/144/EK par

dazam lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoru sastavdalaim un parametriem, lai
pielagotu minéto direktivu tehniskos noteikumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Direktivu 2003/37/EK, kas attiecas uz tipa apstipri-
najumu lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas traktoriem, to
pickabém un mainamam velkamdm masinam kopa ar to
sistémam, detalam un atseviskdm tehniskam vienibam un ar
ko atce] Direktivu 74/150/EEK ('), un jo ipasi tas 19. panta
1. punkta b) apakspunktu,

ta ka:
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Padomes 1976. gada 27. julija Direktiva 76/763/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz pasazieru
sédekliem lauksaimniecibas un mezZsaimniecibas riten-
traktoros () un Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/144[EK par
dazam lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ritentrak-
toru sastavdalam un parametriem (%) ir divas atseviskas
direktivas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas traktoru
EK tipa apstiprindjuma procediiras ietvaros, un to pamata
ir Direktiva 2003/37EK.

Darba drosiba ir viens no galvenajiem pilariem, uz ko
balstas Direktiva 2003/37/EK. Lai uzlabotu operatoru
aizsardzibu, ir jaizpilda piemérojamas prasibas saskana
ar minéto direktivu, lai aptvertu visus Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2006/42[EK (*) par masinam
I pielikuma minétos apdraudéjumus, kas vél nav aptverti
atseviskajas  direktivas, kuru pamata ir Direktiva
2003/37EK.

Péc minéta grozijuma veikSanas Direktiva 2006/42/EK
vairs neattieksies uz traktoru tipa apstiprinajumu, kura

L 171, 9.7.2003,, 1. Ipp.

L 262, 27.9.1976., 1. Ipp.
L 27, 30.1.2010., 33. Ipp.
L 157, 9.6.2006., 24. Ipp.

pamata ir lauksaimniecibas un mezsaimniecibas traktoru
tipa apstiprinajuma tiesibu akti, jo kop§ minétas grozosas
direktivas stasanas spéka visi apdraudéumi, ko aptver
Direktiva 2003/37[EK, ir aptverti Direktiva 2006/42/EK.

Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) izstradaja saska-
notos standartus par pasaZieru pretapgasanas aizsardzibu
un par aizsardzibu pret kaitigajam vielam. Sie standarti ir
pienemti un publicéti, un tade] tie jaieklauj Saja direktiva.

Direktiva 76/763/EEK uzliek prasibas attieciba uz pasa-
zieru sédeklu konstrukciju un uzstadiSanu lauksaimnie-
cibas traktoros; minéta direktiva jagroza, lai palielinatu
minéto aizsardzibu, ieklaujot papildu tehniskas specifika-
cijas, kas paredz aizsardzibu pret pasazieru traumésanas
riskiem, kas aprakstiti Direktiva 2006/42/[EK, it ipasi
attieciba uz apgasanos un uz pasazieru sédeklu jostu
stiprinajumu.

Direktiva 2009/144/EK nosaka tehniskas prasibas attie-
ciba uz dazam lauksaimniecibas ritentraktoru sastav-
dalam un daZiem to parametriem; minéta direktiva
jagroza, lai palielinatu minéto aizsardzibu, ieklaujot
papildu tehniskas specifikacijas, kas paredz aizsardzibu
pret kritoSiem priekSmetiem, pret priekSmetu caururb-
Sanos kabiné un pret kaitigam vielam; tadé] janosaka
prasibu minimums, kas jaieklauj operatora rokasgramata.

Lai pilnveidotu tipa apstiprindjuma procesu, un it ipasi
uzlabotu darba drosibu, janosaka operatora rokasgra-
matas satura apjoma minimums. Tadgjadi tiks nodrosi-
nats, ka operatoriem ir vajadziga informacija par atbil-
stibas novértéSanu paredzétajiem traktoru izmanto3anas
veidiem un par traktoru pareizu apkopi un remontu.
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(8)  Noteikumiem par konstrukcijam aizsardzibai pret krito-
Siem objektiem (FOPS), ja tadi ir, noteikumiem par
konstrukcijam operatora aizsardzibai (OPS), ja tadi ir,
un noteikumiem par izvairiSanos no kontakta ar kaitigam
vielam jaatbilst tehnikas attistibai.

(9)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskani ar atzi-
numu, ko sniegusi Tehniska progresa ievieSanas komiteja
lauksaimniecibas traktoru jautajumos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu  76/763[/EEK groza saskana ar $is direktivas
[ pielikumu.

2. pants

Direktivu  2009/144/EK groza saskana ar S$is direktivas
I pielikumu.

3. pants

1.  No direktivas speka stasanas datuma attieciba uz trans-
portlidzekliem, kas atbilst prasibam Direktiva 76/763/EEK un
Direktiva 2009/144/EK, kas grozitas ar So direktivu, un pama-
tojoties uz iemesliem, kas saistiti ar minéto direktivu prieks-
metu, dalibvalstis:

a) atsaka EK tipa apstiprinajuma vai valsts tipa apstiprindjuma
pieskirSanu; vai

b) aizliedz $ada transportlidzekla registraciju, tirdzniecibu vai
nodosanu ekspluatacija.

2. Péc datuma, kas atbilst vienam gadam péc direktivas speka
staSanas datuma, attieciba uz jauniem transportlidzeklu veidiem,
kas neatbilst prasibam Direktiva 76/763/EEK un Direktiva
2009/144/EK, kas grozitas ar $o direktivu, un pamatojoties uz
iemesliem, kas saistiti ar minéto direktivu priek§metu, dalibval-
stis:

a) atsaka EK tipa apstiprindjuma pieskir§anu; un

b) var atteikt pieskirt valsts tipa apstiprinajumu.

3. Péc datuma, kas atbilst diviem gadiem péc direktivas spéka
stasanas datuma, attieciba uz jauniem transportlidzekliem, kas
neatbilst prasibam  Direktiva 76/763/EEK un Direktiva
2009/144/[EK, kas grozitas ar $o direktivu, un pamatojoties uz
iemesliem, kas saistiti ar $o direktivu priek§metu, dalibvalstis:

a) uzskata, ka jaunu transportlidzeklu atbilstibas sertifikati, kas
atbilst Direktivai 2003/37/EK, vairs nav speka $is direktivas
7. panta 1. punkta nozimé; un

b) var atteikt minéto transportlidzeklu registraciju, tirdzniecibu
vai nodosanu ekspluatacija.

4. pants

1. Dalibvalstis vélakais lidz 2011. gada 1. martam piepem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Minétos noteikumus tas nekave-
joties iesniedz Komisijai.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 2. marta.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu vai arf $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $
direktiva.

5. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicgsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

6. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2010. gada 11. augusta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Direktivas 76/763[EEK pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:

“PIELIKUMS

Pasazieru sédekli, ja tadi ir, atbilst EN 15694:2009.”
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II PIELIKUMS

Direktivu 2009/144/EK groza 3adi.

1. Direktivas II pielikuma nosaukumu pielikumu saraksta aizstdj ar $adu nosaukumu:

“Atruma regulators un piedzinas mehanismu, izvirzito dalu un ritenu aizsardziba, papildu drosibas prasibas
attieciba uz ipasam iericém, operatora rokasgramata”.

2. Direktivas II pielikuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosaukumu:

“Atruma regulators un piedzinas mehanismu, izvirzito dalu un ritenu aizsardziba, papildu droSibas prasibas
attieciba uz ipasam iericém, operatora rokasgramata”.

3. Direktivas 1l pielikuma ieklauj $adus punktus:

“g
3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

4.1.

PAPILDU DROSIBAS PRASIBAS ATTIECIBA UZ IPASAM IERICEM
Konstrukcijas aizsardzibai pret kritosiem objektiem (FOPS)

Konstrukcijas aizsardzibai pret kritosiem objektiem (FOPS), ja tadas ir, atbilst ESAO 10. kodeksam (?).

Konstrukcijas operatora aizsardzibai

Konstrukcijas operatora aizsardzibai (OPS), ja tadas ir, atbilst ISO 8084:2003 (?).

Iznemot pielietojumu meZsaimnieciba un neskarot 3.2.1. punktu, traktorus ar stiklojumu, kas ir saskana ar III
A piclikuma 1.1.3. punktu, uzskata par aprikotiem ar konstrukcijam operatora aizsardzibai (OPS).
IzvairiSanas no kontakta ar kaitigam vielam

Standarta EN 15695-1:2009 prasibas attiecas uz visiem traktoriem, kas definéti Direktivas 2003/37/EK
2. panta j) punkt3, ja tos izmanto apstaklos, kas var izraisit kontakta ar kaitigam vielam risku; $ada gadijuma
kabinei jaatbilst minéta standarta 2., 3. un 4. limena prasibam. Ir jaieklauj kritériju apraksts, péc kuriem
jaizvélas limenis, un tam jaatbilst operatora rokasgramata ieklautajam aprakstam. Pesticidu smidzinasanai
kabines limenim jabat 4.

OPERATORA ROKASGRAMATA

Operatora rokasgramatai jaatbilst standartam ISO 3600:1996 (?), iznemot ta 4.3. iedala (Masinas identifikacija)
noteiktas prasibas.

Jo pasi vai papildus standarta ISO 3600:1996 prasibam operatora rokasgramata jaieklauj $adi jautajumi:

a) sédekla un ta balsta reguléSana, nodrosinot operatora ergonomisku stavokli attieciba uz kontroles un
vadibas iericém, lai [idz minimumam samazinatu risku, kas rodas no visa kermena vibrésanas;

=

apkures, ventilacijas un gaisa kondicionéSanas sistému izmanto$ana un reguléSana gadijumos, kad tas ir
uzstaditas;

(e}
-

dzingja iedarbinasana un apturéSana;

d) avarijas izeju atrafanas vietas un to atvérSana;
e) iekapsana traktora un izkapSana no ta

f) bistama zona ap posmtraktoru Sarnira asi;

g) specidlo instrumentu lietosana, ja tadi ir;

=

darba drosiba, veicot apkopi un remontdarbus;

—
=

informacija par hidraulisko $latenu parbaudes periodiskumu;

j) noradijumi par traktora vilkSanu;

(!) ESAO standartizétais kodekss par oficialiem testiem attieciba uz konstrukcijam aizsardzibai pret kritosiem priekimetiem lauksaimnie-

cibas un mezsaimniecibas traktoros, 10. kodekss — ESAO Padomes 2008. gada oktobra Lémums C(2008) 128.

() Sis dokuments ir atrodams 3ada timekla vietn& http://www.iso.orgfiso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=
9021&ICS1=65&ICS2=60&ICS3=1

() Sis dokuments ir atrodams $ada timekla vietn& http:/[www.iso.orgfiso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=
9021&ICS1=65&ICS2=60&ICS3=1


http://www.iso.org/iso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=9021&amp;ICS1=65&amp;ICS2=60&amp;ICS3=1
http://www.iso.org/iso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=9021&amp;ICS1=65&amp;ICS2=60&amp;ICS3=1
http://www.iso.org/iso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=9021&amp;ICS1=65&amp;ICS2=60&amp;ICS3=1
http://www.iso.org/iso/en/CatalogueDetailPage.CatalogueDetail?CSNUMBER=9021&amp;ICS1=65&amp;ICS2=60&amp;ICS3=1
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k) drosibas noradijumi par domkratu lietosanu un ieteicamas vietas celSanai ar domkratu;
l) ar akumulatoriem un degvielas tvertni saistita bistamiba;
m) traktora neatlautie izmantoSanas veidi, kad iespéjama apgasanas, noradot, ka to uzskaitfjums ir nepilnigs;
n) specifiskie riska faktori, kas saistiti ar karstam virsmam, pieméram, iepildot ellu vai dzesé$anas skidrumu
karstos dzingjos vai sakarsusas transmisijas;
o) konstrukciju aizsardzibai pret kritosiem objektiem aizsardzibas limenis, ja tadas ir;
p) aizsardzibas pret kaitigajam vielam limenis, ja tada ir;

q) konstrukciju operatora aizsardzibai aizsardzibas limenis, ja tadas ir.

. v

4.2. Uzkabinamu mehanismu, piekabju un piekabinamu mehanismu piekabinasana, atkabinaSana un darbs
ar tiem.

Operatora rokasgramata jaieklauj $adi jautajumi:

a) bridindjums stingri ievérot operatora rokasgramata noteiktas instrukcijas par uzkabinamiem, pickabina-
miem mehanismiem vai piekabém un neizmantot traktoru ar $adiem mehanismiem vai piekabi, ja nav
ievéroti visi noteikumi;

b) bridinajums neatrasties trispunktu uzkabes zona, kad ta tiek vadita;

KeB

bridinajums par to, ka pirms izkap3anas no traktora uzkabinamas ierices janolaiz uz zemes;

ou
=

informacija par uzkabinato mehanismu vai velkama transportlidzekla jugvarpstu atrumu;
€) prasiba izmantot jugvarpstas tikai ar atbilstosiem aizsargapvalkiem;
f) informacija par hidrauliskas sakabes iericem un to darbibu;

informacija par trispunktu uzkabes maksimalo celtspéju;

o
=

=

informacija par kopéjas masas noteik3anu, ass slodzém, riepu slodzes izturibu un nepieciesamo minimalo
balastu;

informacija par pickabes bremzu sisttmam un to saderibu ar velkamajiem transportlidzekliem;

j) maksimala vertikala slodze uz aizmuguréjo sakabi saistiba ar pakalgjo riepu izméru un sakabes veidy;

=

informacija par darbariku izmantosanu ar jiigvarpstam un par to, ka varpstas tehniski iespéjamais slipums
ir atkarigs no aizsarga un/vai klirensa zonas formas un izméra, tai skaita ipasa informacija, kas prasita
attieciba uz jiigvarpstas 3. tipu ar samazinatiem izmériem;

—_
=

datu atkartojums no obligatas plaksnites par maksimali pielaujamajam velkamajam masam;
m) bridindjums neatrasties zona starp traktoru un velkamo transportlidzekli.

4.3. Deklaricija par troksni

Operatora rokasgramata janorada trok3na limenis pie operatora auss, ko méra saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/76/EK (), un traktora troksnis, tam parvietojoties, ko mera saskana ar
VI pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/63/EK (3.

4.4. Deklaricija par vibracijam
Operatora rokasgramata janorada vibraciju limenis, ko méra saskana ar Padomes Direktivu 78/764/EEK ().
L 201, 1.8.2009., 18. Ipp.

ov
() OV L 214, 19.8.2009., 23. Ipp.
OV L 255, 18.9.1978., 1. Ipp.
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4.5.

4.5.1.

Traktora ekspluatacijas rezimi, kas varétu tikt izmantoti un kas saistiti ar konkrétiem bistamibas riska fakto-
riem, ir:

a) darbs ar frontalo ickravéju (bistamibas risks, ko rada kritosi prieksmeti);

b) izmantosana meZsaimnieciba (kritosu un/vai caururbjo$u priekSmetu bistamibas risks);

¢) darbs ar uzkabinamiem vai piekabinamiem miglotajiem (kaitigu vielu bistamibas risks).
Operatora rokasgramata IpaSa vériba javelta traktora lietosanai kopa ar iepriek§ minétajam iericém.

Frontalais iekravejs

4.5.1.1. Operatora rokasgramata janorada uz bistamibu, kas saistita ar frontala iekravéja izmantosanu, un janorada, ka

to noverst.

4.5.1.2. Operatora rokasgramata janorada stiprindjuma punkti uz traktora korpusa, kuros uzstada frontalo iekravéju,

ka ari §im nolikam izmantojamas tehnikas izmeéri un tehniskie parametri. Ja $adi piestiprinasanas punkti nav
paredzéti, operatora rokasgramata jabiit aizliegumam traktoram uzstadit frontalo iekravéju.

4.5.1.3. Par traktoriem, kas aprikoti ar programméjamam hidrauliskas sekvencéSanas funkcijam, — sniedz informaciju

4.5.2.

par to, ka pievienot iekravéja hidrauliku tada veida, lai §1 funkcija batu atslegta.

IzmantoSana meZsaimniedba

4.5.2.1. Ja lauksaimniecibai paredzétos traktorus izmanto mezsaimnieciba, tiek identificéti $adi bistamibas riska faktori:

a) kritosi koki, galvenokart gadijumos, kad traktora aizmuguré uzstadits kokmaterialu greiferceltnis;

b) caurdurosi priekSmeti operatora kabing, ipasi gadijumos, kad traktora aizmuguré uzstadita vinca.

4.5.2.2. Operatora rokasgramata jaieklauj informacija par 3adiem jautdjumiem:

a) 4.5.2.1. punkta aprakstito riska faktoru esamiba;

b

papildu iekartam, ko varétu izmantot minéto riska faktoru raditas bistamibas novérsanai vai samazinasanai;

¢) piestiprindgjuma punkti uz traktora korpusa, kuros var uzmontét aizsargkonstrukcijas, noradot izmanto-
jamo mehanismu izmérus un tehniskos parametrus; ja nav paredzéti lidzekli atbilstosu aizsargkonstrukciju
montazai, tas ir Ipasi janorada;

&

aizsargkonstrukcijas var veidot ramis, ar ko aizsarga operatora darba vietu pret kritosiem kokiem, vai
metala (siets) rezgis kabines durvju, logu priek3a un uz jumta;

¢) konstrukciju aizsardzibai pret kritosiem objektiem limeni, ja tadas ir.
Darbs ar laukaugu smidzinatdjiem (kaitigo vielu risks)

Operatora rokasgramata jaapraksta aizsardzibas limenis pret kaitigajam vielam saskapa ar EN 15695-1:2009.”

4. Direktivas II pielikuma papildindgjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosaukumu:

“TRAKTORA EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATA PIELIKUMS PAR ATRUMA REGULATORU UN
PIEDZINAS MEHANISMU, IZVIRZITO DALU UN RITENU AIZSARDZIBU, PAPILDU DROSIBAS
PRASIBAM ATTIECIBA UZ IPASAM IERICEM, OPERATORA ROKASGRAMATU”.

5. Direktivas II pielikuma papildinajuma 1. punkta péc 1.2. punkta pievieno $adu tekstu:

“1.3.
1.3.1
1.3.2.
1.3.3.

papildu drosibas prasibas attieciba uz Ipasam iericém, ja tadas ir:
konstrukcijas aizsardzibai pret kritosiem objektiem
konstrukcijas operatora aizsardzibai

izvairiSanas no kontakta ar kaitigam vielam”.

6. Direktivas II pielikuma papildindgjuma 15. punktam (dokumentu saraksts) pievieno $adu tekstu:

“... operatora rokasgramata”.




